
CLASSER MES ERREURS ORTHOGRAPHIQUES

ABREVIATION SIGNIFICATION
1. FAUTES DE LEXIQUE

HL Je  confonds  des  mots  qui  se  prononcent  de  la  même  façon  mais  qui 
s’écrivent différemment sans changer de nature grammaticale (« un saint », 
« un sein » sont deux noms communs)

Vu Je devrais déjà connaître l’orthographe de ce mot
D Je dois consulter le dictionnaire pour trouver l’orthographe de ce mot 

inconnu
A J’ai oublié, ajouté un accent ou me suis trompé d’accent

Ph J’entends mal ou je prononce mal, donc j’écris mal le mot (ex : « ils font » 
au lieu de « ils vont »)

2. FAUTES DE GRAMMAIRE
HG Je  confonds  deux mots qui  se  prononcent  de  la  même façon,  mais  qui 

s’écrivent différemment et changent de nature grammaticale. Ex : «*il parle a 
ses enfants » (verbe avoir conjugué) au lieu de « il  parle  à ses enfants «  
(préposition) ; « *ils on raison » (pronom personnel indéfini) au lieu de « ils 
ont raison » (verbe avoir conjugué).

AC J’ai mal accordé (singulier/pluriel ; masculin/féminin), souvent un 
déterminant et un nom, un nom et un adjectif qualificatif, un sujet et un 
verbe, un sujet et un attribut.

C Je n’ai pas mis la bonne terminaison du verbe conjugué parce que je me 
suis trompé de radical, de groupe (*ils vivèrent » au lieu de « ils vécurent ») 
ou de personne (« * il veux » au lieu de « il veut »).

tps Je me trompe de temps (ex : dans un récit, j’ai mis un imparfait au lieu d’un 
passé simple)

MD Je me trompe de mode (ex : « *il faut que je pars» au lieu de « il faut que je 
parte »)

PP J’accorde mal le participe passé (ex : « *les pommes que j’ai mangé » au 
lieu de « les pommes que j’ai mangées »)

I→PP J’ai mis une terminaison d’infinitif au lieu d’une terminaison de participe 
passé (ex : « *j’ai manger » au lieu de « j’ai mangé »)

PP→I J’ai mis une terminaison de participe passé au lieu d’une terminaison 
d’infinitif (« *je vais mangé au lieu de « je vais manger »)

PP→C J’ai mis une terminaison de participe passé au lieu d’une terminaison 
personnelle (ex : « *je le cru » au lieu de « je le crus » ; « *j’aimé cet instant » 
au lieu de « j’aimai cet instant »).

C→PP J’ai mis une terminaison personnelle au lieu d’une terminaison de participe 
passé (ex : *le fruit que j’ai prit » au lieu de « le fruit que j’ai pris »).

C→PP/Ph J’ai mis une terminaison personnelle au lieu d’une terminaison de participe 
passé, et en plus elles ne se prononcent pas de la même manière (ex : « *j’ai 
promenais mon chien » au lieu de « j’ai promené mon chien »)

3. FAUTES DE SYNTAXE ET DE NIVEAU DE LANGUE
S Je construis mal mes phrases (ex : « *j’ai mal les doigts» au lieu de « j’ai mal 

aux doigts»)
PR Je me suis trompé de pronom (ex : « L’infirmière est arrivée : *il m’a dit 

bonjour » au lieu de «L’infirmière est arrivée : elle m’a dit bonjour »)
NL Je me suis trompé de niveau de langue. NLS : niveau de langue soutenu 

(«une automobile»); NLC : niveau de langue courant («une voiture») ; NLF : 
niveau de langue familier («une bagnole»).



4. FAUTES DE SIGNES D'ECRITURE
P J’ai oublié un signe de ponctuation, ou j’en ai ajouté un en trop ou je me 

suis trompé de ponctuation
M J’ai oublié une majuscule, ou j’en ai mis une en trop, ou je l’ai mal faite.
§ J’ai oublié d’aller à la ligne ou de faire un retrait en début de paragraphe 

(alinéa)
E Mon écriture n’est pas assez lisible, j’ai laissé des ratures, j’ai oublié de 

souligner un titre…
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